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Heute erhalten Sie die zweite Ausgabe der ESMG 
News 2009. Wir freuen uns sehr, Sie über viele 
interessante Neuigkeiten aus den Bereichen 
Explosionsschutz und Anlagensicherheit 
informieren zu können.  
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  ESMG Erfahrungsaustausch 
  Aktuelle Zwischenfälle  
  Neue technische Regeln zum 

Explosionsschutz 
  Kommende Entwicklung bei 

Richtlinien zum Schutz von 
Becherwerken vor Staubexplosion 

  Safety Integrity Level SIL 
  ESMG Top NEWS 
  Ausblick 
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Im Juni 2009 fand erneut und erfolgreich der ESMG 
Erfahrungsaustausch statt. Allen Mitgliedern und 
Fördermitgliedern der ESMG wurde hier die 
Gelegenheit geboten sich über die neuesten 
Entwicklungen auszutauschen und sich über die 
einzelnen Unternehmen und deren Produktpalette 
zu informieren. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
     ESMG exchange of experience at Rembe premises in June 2009 
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Today you receive the second issue of ESMG 
news 2009. We are very pleased to inform you 
about the latest news in the areas explosion 
prevention and plant safety. 
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  ESMG exchange of experience 
  Latest incidents 
  New technical guidelines in 

explosion protection 
  Outlook on upcoming standards  
 of explosion protection with  
 special regard to applications of 
 bucket elevators 
  Safety Integrity Level SIL 
  ESMG Top NEWS 
  Forecast 
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In June 2009 the annual ESMG exchange of 
experience took place successfully. The 
opportunity to exchange their experiences about 
new developments and to be informed about the 
member companies and their range of products 
was offered to all ESMG members. 
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Ein Beitrag von  
Dott. Ferruccio Cerutti | Etea Sicurezza Srl 
�
Allein in Italien wurden während der letzten Jahre 
viele gravierende Unfälle durch Feuer bzw. 
Explosionen verursacht. Hierdurch entstanden 
enorme Verluste – menschlich sowie wirtschaftlich: 

28.04.2007: Cignano (BS), Kunststoffver-
arbeitendes Unternehmen, Explosion eines Ofens - 
1 Arbeiter starb  
 
24.05.2007: Castello d’Argile (BO), Magri, 
Explosion in einer Beschichtungsmaschine – 5 
Verletzte  
 
16.07.2007: Fossano (CN), Molino Cordero, 
Explosion in einem Silo – 5 Arbeiter starben  
 
05.05.2007: Trecate (NO), Unibios (ABC 
Farmaceutici Group), Explosion in einer Zentrifuge 
– 1 Arbeiter starb 
 
24.07.2007: Rodano (MI), Antibioticos, Explosion in 
einem Trockner -  1 Arbeiter starb und 2 wurden 
schwerwiegend verletzt  
 
27.07.2007: Fagnano Olona (VA), Chimitex, 
Explosion - 1 Arbeiter starb und 1 wurde 
schwerwiegend verletzt  
 
05.12.2007: Turin, ThyssenKrupp, großes Feuer – 
7 Arbeiter starben  
 
15.06.2009: Brugherio (MI), Enel, Explosion in 
einem Transformator – keine Verletzten da der 
Unfall während der Nacht passierte   
 
24.06.2009: Spinetta Marengo (AL), Comital, 
Explosion in einer Machine - 1 Arbeiter starb und 3 
wurden schwerwiegend verletzt 
 
29.06.2009: Viareggio (LU), GPL, Explosion in 
einem Zug im Bahnhof von Viareggio – 15 
Menschen starben, 2 Gebäude wurden zerstört  
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an article by 
Dott. Ferruccio Cerutti | Etea Sicurezza Srl 
 
During the last years in Italy many serious 
accidents occurred due to fires and / or explosions 
which caused big losses both economically and in 
terms of human lives: 

 
28.04.2007: Cignano (BS), Company for the 
treatment of plastic materials, explosion of an 
oven - 1 worker died  
 
24.05.2007: Castello d’Argile (BO), Company 
Magri,production of adhesives, explosion in a 
coating machine - 5 workers seriously injured  
 
16.07.2007: Fossano (CN), Molino Cordero, 
explosion inside a silos – 5 workers died  
 
05.05.2007: Trecate (NO), Company Unibios 
(ABC Farmaceutici Group), explosion in a 
centrifuge – 1 worker died  
 
24.07.2007: Rodano (MI), Company Antibioticos, 
explosion in a drier -  1 worker died and 2 were 
seriously injured  
 
27.07.2007: Fagnano Olona (VA), Company 
Chimitex, explosion - 1 worker died and 1 was 
seriously injured   
 
05.12.2007: Torino, Company ThyssenKrupp, big 
fire – 7 workers died  
 
15.06.2009: Brugherio (MI), Company Enel, 
explosion in a transformer - no workers were 
present because the accident took place at the 
night  
 
24.06.2009: Spinetta Marengo (AL), Company 
Comital, explosion in a machine - 1 worker died 
and 3 were seriously injured  
 
29.06.2009: Viareggio (LU), GPL, explosion in a 
train at Viareggio station – 15 people died, 2 
buildings collapsed  
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Ein Beitrag von: 
Dr. Bernd Broeckmann | Inburex Consulting GmbH 
  
Neben den europäischen Normen, welche die 
Herstellung eines Gerätes oder Schutzsystems 
zum Inhalt haben, werden Maßnahmen zur 
Vermeidung explosionsfähiger Gemische und 
Anforderungen zur Zoneneinteilung sowie zur 
Prüfung von Anlagen in nationalen Regelwerken 
geregelt. In Deutschland sind dies die Technischen 
Regeln zur Betriebssicherheit (TRBS). Durch diese 
gefährdungsbezogenen Regeln werden nach und 
nach die vormaligen berufsgenossenschaftlichen 
Regelwerke und die alten, anlagenbezogenen 
Technischen Regeln abgelöst. 
 
Aktuell erschienen ist im März 2009 die TRBS 
1201-3 zu „Instandsetzungen an Geräten, 
Schutzsystemen, Kontroll- und Regelvorrichtungen 
im Sinne der Richtlinie 94/9/EG - Ermittlung der 
Prüfnotwendigkeit gemäß § 14 Abs. 6 der 
BetrSichV“. Nach fast sieben Jahren wird hierdurch 
nun endlich geregelt, welche Prüfungen durch eine 
„normale“ befähigte Person im Rahmen der 
Prüfungen nach § 14/§15 BetrSichV vorgenommen 
werden dürfen und welche Arbeiten als besonderer 
Eingriff in die Zündschutzart eines Gerätes gelten, 
die eine besondere Prüfung durch den Hersteller, 
eine zugelassene Überwachungsstelle oder eine 
befähigte Person mit behördlicher Anerkennung 
erfordern. 

Im April 2009 erschien zudem die TRBS 2153 
„Vermeidung von Zündgefahren infolge 
elektrostatischer Aufladungen“. Diese ersetzt die 
altbewährte entsprechende berufsgenossen-
schaftliche Regel BGR 132/ZH 1.200 gleichen 
Namens. Hier wurde jedoch keine einfache 1:1-
Übertragung vorgenommen, vielmehr wurde jeder 
Punkt bei der Übertragung im Hinblick auf den 
Stand der Technik überprüft und fortgeschrieben.  

Ergänzende Informationen finden Sie unter 
������������     und ����	
����
���� . 
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an article by: 
Dr. Bernd Broeckmann | Inburex Consulting GmbH 
 
While the European standards cover the 
manufacturing of equipment or protective 
systems, preventive measures to avoid explosive 
mixtures, requirements for zoning, the general 
assessment of plants and requirements for 
inspections are regulated in the national laws and 
directives. In Germany, these are the “Technical 
Rules for Plant (Betriebs-) Safety (TRBS)”. These 
guidelines replace the former rules and standards 
published by insurances for employees as well as 
the former plant-related technical rules. While the 
former rules were plant related, the new ones are 
“hazard-related” and can be applied to all areas, 
in which explosive atmosphere can be present. 
 
In march 2009, the TRBS 1201-3 was published. 
It covers the requirements for repair and 
maintenance of equipment, safety systems, 
control devices in the sense of directive 94/9/EG 
and describes the procedure to evaluate the 
necessity for testing according to § 14, para. 6 of 
BetrSichV (the German implementation of 
directive 1999/92/EC). This is a specific German 
requirement not to be found in any other 
European country: after substantial repair the 
equipment has to be checked by either the 
manufacturer of the equipment, a third party or 
specific competent persons with approval by the 
authorities. The TRBS 1201-3 gives information 
which repair is covered by this requirement and 
which repair can be done without further 
inspection. It overrules in this respect EN 
60079/61241, part 19, on repair of electrical 
equipment. While it might be directed at the 
German user of equipment, it is also important for 
the international manufacturer of equipment which 
tests are required on a market like Germany. 
 
In April 2009 the TRBS 2153 “Avoidance of 
electrostatic hazards” was published, replacing 
the BGR 132. Several modifications have been 
made and each section was checked and updated 
to the state of technology. This TRBS can be 
compared to CENELEC-report TR 50404 but is 
much more up to date as it has undergone two 
reviews since the last version of the CENELEC-
report was published. 
 
�
�
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Ein Beitrag von: 
Stefan Penno und Roland Bunse | Rembe GmbH  
 
Elevatoren sind Senkrechtförderer zum Transport von 
Schüttgütern. Diese Fördereinrichtungen werden 
wegen ihrer Wirtschaftlichkeit häufig zum Transport 
von Getreide, Holzprodukten, Kohle, etc - also von 
brennbaren und explosionsfähigen Produkten - 
eingesetzt. Aufgrund von unzureichenden 
Schutzmaßnahmen führte dies vermehrt zu 
Schadensereignissen.  
 
Als Konsequenz daraus, weist der "BIA-Report 
Dokumentation Staubexplosionen 11/97" schon Ende 
der 90iger Jahre dieser Anlagengruppe in der 
Nahrungs- und Futtermittelindustrie die größte 
Schadenshäufigkeit (26,9 %) vor allen 
anderen Anlagenteilen, zu. Um die Gefährdungen für 
Betreiber und Hersteller transparent zu machen, hat 
sich ein VDI-Arbeitskreis gebildet.  
 
Weitreichende Erkenntnisse zahlreicher Experten sind 
in der VDI-Richtlinie 2263 Blatt 8: 2008 Staubbrände 
und Staubexplosionen; Gefahren, Beurteilung, 
Schutzmaßnahmen; Brand- und Explosionsschutz an 
Elevatoren, niedergelegt.  
 
Diese umfassende Richtlinie bildet die Grundlage um 
vorbeugende und konstruktive Schutzmaßnamen an 
Elevatoren vorzunehmen. Zur Richtlinie wird Ende 
2009 / Anfang 2010 eine Beispielsammlung (Blatt 8.1) 
erscheinen. Dort werden wertvolle Hinweise zur 
Dimensionierung von Druckentlastungseinrichtungen 
gegeben. Die Ergebnisse wurden durch 
experimentelle Untersuchungen bei der FSA 
(Forschungsgesellschaft für Systemsicherheit und 
Arbeitsmedizin) bestätigt. Weitere Untersuchungen für 
flammenlose Druckentlastungseinrichtungen und 
Effekte von Druckentlastungskanälen sollen in diesem 
Jahr folgen und letztendlich im Blatt 8.2 veröffentlicht 
werden. Erste Erkenntnisse mit Explosionsunter-
drückungssystemen zeigen weiteren Forschungs-
bedarf auf und Lösungen werden nicht vor 2011 zu 
erwarten sein (geplant als Blatt 8.3).  
 
Parallel zu den VDI-Richtlinien wird auf europäischer 
Ebene eine Norm erstellt. Im Rahmen der 
Arbeitsgruppe CEN TC 305 WG 3 stellt eine Ad hoc 
working group die relevanten Dokumente auf Basis 
der Erkenntnisse des VDI und weiterer Forschungen 
aus England (Health and Safety Laboratory, HSL) 
zusammen. Die Vorstellung dieser Norm zum 
sogenannten "industrial inquiry" wird ebenfalls nicht 
vor 2011 erwartet.  
 

1�����&	 ��	 ��!�����	 ����#��#�	 ��	
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an article by: 
Stefan Penno und Roland Bunse | Rembe GmbH  
 
Elevators are vertical conveying systems for 
transport of bulk material. Because of economic 
advantages these conveying systems are often 
used for grain, wood chips, coal, etc - all of these 
products are combustable and explosive. Due to 
missing or wrong prevention and protection 
systems several incidents occured in the past.  
 
As a consequence the "BIA-Report Dokumen-
tation Staubexplosionen 11/97" reported that 
elevators are the most affected apparatus in the 
plants of food and feed handling companies (26,9 
% of all incidents). A working group was set up to 
address these hazards to manufacturers and 
users of this kind of equipment.  
 
The VDI guideline 2263 part 8: 2008 Dust fires 
and dust explosions; Hazards, assessment, 
protective measures; Fire and explosion 
protection in elevators, is as a result of condensed 
knowledge of many experts. This comprehensive 
guideline is the basis for the design of an effective 
prevention and protection system for elevators. 
 
In addition to the guideline a part 8.1 "examples" 
will be issued end of 2009/beginning 2010. 
Important hints for sizing of explosion vents will be 
implemented. The findings are approved by a 
range of explosion tests conducted by FSA 
(Research Centre for Applied System Safety and 
Industrial Medicine). Further research with 
flameless venting devices and vent ducts will 
follow during this year and will be published in part 
8.2. Explosion suppression system need further 
testing and research. Therefore, a solution will not 
be available before 2011 (then issued as part 8.3). 
A European standard will be prepared in parallel 
to the VDI guideline.  
 
Under the surveillance of CEN TC 305 WG 3 an 
ad hoc working group is collecting relevant 
documents based on the VDI guideline and 
research data from England (Health and Safety 
Laboratory, HSL). The industrial inquiry phasis is 
not expected before 2011.  
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  Safety Integrity Level SIL 
 

Ein Beitrag von  
Reinhard Jung | Planung Jung 
 
Den Titel und diese Bezeichnung haben einige von 
Ihnen sicherlich schon gehört. Hier wird eine Norm auf 
den Markt gebracht, die anscheinend mehr als nur 
vorübergehend Beachtung finden wird. Das ist sehr 
deutlich an der Reaktion in der Öffentlichkeit 
bemerkbar, denn der Begriff Sicherheitstechnik dürfte 
in keinem Verfahren unbekannt sein. 
Sicherheitstechnik hat immer mit dem Schutz von 
Personen, der Umwelt und letztendlich auch mit den 
Maschinen und Anlagen zu tun. 

 
An erster Stelle steht immer das Ziel, einen Prozess 
so zu gestalten, dass er sicher ist. Daher: Was 
bedeutet SIL? SIL steht für den Sicherheits-Integritäts-
Level gemäß IEC EN61508. Der SIL beschreibt die 
Integrität einer sicherheits-technischen Funktion. Dazu 
gehören Maßnahmen der Betriebsführung in 
organisatorischer Hinsicht ebenso wie Maßnahmen 
der Technik. Safety Integrity Level: das sind 4 diskrete 
Stufen der funktionalen Sicherheit. Je höher der SIL 
eines sicherheitsbezogenen Systems ist, umso 
geringer ist die Wahrscheinlichkeit eines Versagens 
der geforderten Sicherheitsfunktion. Die Sicherheits-
funktionen selbst haben die Aufgabe das Risiko für 
Menschen, die Umwelt und für Sachwerte zu 
reduzieren. Dazu muss erwähnt werden, dass es sich 
teilweise um probabilistische Verfahren handelt, die 
auf einer Wahrscheinlichkeitstheorie beruhen.  
 
Vor der Auslegung einer prozesstechnischen Anlage 
und den erforderlichen Sicherheitsstrukturen muss 
festgestellt werden, welchen SIL die 
Sicherheitstechnik entsprechen muss. Es gibt eine 
Reihe von Möglichkeiten diesen SIL festzustellen. 
Eine davon ist die Methode über einen Risikographen. 
Bei dieser Methode ist es wichtig, die 
Risikoanforderungen der Betreiber als auch der 
betreffenden Behörde zu berücksichtigen. Die 
Auslegung und Beurteilung jedes Zweiges des 
Risikographen sollte in klarer verständlicher Weise 
beschrieben und dokumentiert werden, um eine 
gleichförmige Art der Methode sicherzustellen.  
 
Wir sehen: Die Normung geht einen neuen Weg. Die 
bekannten Regelwerke DIN 19250 und DIN19251 
haben in 2004 ihre Gültigkeit verloren. Ersetzt werden 
sie durch die international erarbeitenden Normen 
61508 und 61511 entsprechen den VDE 0803-4 und 
VDE 0810-5. Diese Normen sind technologisch und 
verfahrenstechnisch neutral und unabhängig. 
 
Weitere Informationen finden Sie unter 
www.esmg.org im Bereich Services. 
 
 
 

Safety Integrity Level SIL 
 

an article by 
Reinhard Jung | Planung Jung 
 
Some of you will certainly already know the title and 
this expression. A standard is being introduced to 
the market and one, it seems, that will be of interest 
for some considerable time to come, because the 
term “ safety engineering“ is most probably well-
known in any process. Safety engineering is about 
the safety of people, the environment and ultimately, 
of machines and plants, too. The most important 
goal is to design a process in such a way as make it 
safe. And so what does SIL mean? 
 
SIL stands for the Safety Integrity Level in 
accordance with IEC EN61508. The SIL describes 
the integrity of a safety engineering function. This 
includes measures to be taken by the management 
from an organisational point of view and likewise 
technical measures. Safety Integrity Level: this refers 
to 4 discrete levels of functional safety. The higher 
the SIL of a safety-related system is, the lower the 
probability of a failure in the required function. The 
Safety functions themselves have the task of 
reducing the risk for humans, for the environment 
and for tangible property SIL refers to the amount 
that risks can be reduced reduction to a generally 
acceptable level. It should be mentioned that this is 
partly probability, based on the theory of probability.  
 
Before designing a process engineering plant and 
the required safety structures, it is necessary to 
determine which SIL the safety engineering has to 
comply with. There are various possibilities for 
determining this SIL. One of them is the risk graph. 
 
When using the risk graph method, it is important to 
take the operating company´s requirements 
regarding risk into consideration as well as those of 
the respective public authority. The design and 
evaluation of each branch of the risk graph should 
be described and documented in a clear, 
comprehensible manner, in order to ensure the 
uniformity of the method. 
 
As we can see, Standardisation is taking a new 
direction. The well known regulations DIN 19250 
and DIN 19251 lost their validity in the year 2004. 
They will be substituted by the internationally 
compiled standards 61508 and 61511 conforming 
with the VDE 0803-4 and VDE 0810-5. These 
standards are technologically and procedurally 
neutral and independent 
 
Please find further information at www.esmg.org 
„services“ 
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Wir freuen uns, Sie zu einem unser kommenden 
Seminare begrüßen zu dürfen: 
 
01.09.2009 – 03.09.2009   
Explosionsschutz I bis III (Kennzahlen und 
Zoneneinteilungen, Vermeidung von Zündquellen, 
Konstruktiver Explosionsschutz)  
 
04.09.2009 
Praxisseminar III 
Brand- und Explosionsschutz in Entstaubungs-
anlagen 
 
15. und 16.09.2009 
Sicherheit in verfahrenstechnischen Anlagen 
 
06.10.2009 
Brandschutz in Industrieanlagen 
 
07.10.2009 
Anlagentechnischer Brandschutz 
 
27.10.2009  
Gefährdungsbeurteilung und Gefahrenanalyse 
 
28.10.2009  
Nicht-elektrische Betriebsmittel 
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Für weitere Informationen kontaktieren Sie bitte: 
for further information please contact: 

 
Gisela Voss 
fon: +49 (0) 2924 8790-490 
email: g.voss@esmg.org 
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In der nächsten Ausgabe unserer ESMG News 
werden wir Sie über die Mitgliedsunternehmen 
informieren. Darüber hinaus berichten wir über die 
kommenden Seminare und das Neuste aus den 
Bereichen Normierung, Industrie und 
Wissenschaft. 
 
Die ESMG News erscheinen ca. alle 3 Monate 
und sind kostenlos. Nachdruck unter Angabe der 
Quellenbezeichnung „ESMG“ gestattet. Bilder und 
Grafiken sind urheberrechtlich geschützt. 
Namentlich gekennzeichnete Artikel müssen nicht 
die Meinung des Herausgebers / der Redaktion 
wiedergeben. 
 
 
The next ESMG News issue will inform you about 
the ESMG members. Furthermore we will refer to 
the latest news from the areas standardisation, 
industry and science. 
 
The ESMG News is published every three months 
and is distributed free of charge. Reprint allowed 
only under reference to “ESMG”. All rights 
reserved for pictures and graphics. The content of 
the article carrying an author´s name may not 
reflect the opinion of the editor/publisher. 
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